
 
 

الشروط النموذجیة 28 الملزمة حسب الملاءمة للتطبیق (RAA28): حمایة الحیاة في 
المساعدة العالمیة في مجال الصحة (مایو/أیار 2017) 

 
نشطة یخصص لأأن منھ یتوقّع و دراليیلى تمویل فعتمد عی تعاقدعلى أيّ : إن ھذه الأحكام واجبة التطبیق التطبیق  نطاق
ویكون تمویلھا عادة من   ،لدلبلك اذیجتھا مساعدة تأو تكون ن بلد آخر إلى مساعدةأساساً  دفتھ في مجال الصحة دولیة 
 آسیاالمساعدة لأوروبا وأوراسیا و صنادیق أو ESF)(صنادیق الدعم الإقتصادي  أو GHP)( برامج الصحة العالمیة حساب

الصحة في إطار  فئة تحت  امبلغّ عنھال عاقداتفیھا الت، حسب مقتضى الحال، بماالفرعیة حساباتالو أ AEECA)الوسطى (
، المیاه والصرف الصحي إمدادات ،HL.8الفئة البرنامجیة  في إطار التعاقدات فیما عدا البرنامج الموحّد للمساعدة الخارجیة، 

 تنطبق السلام. والأغذیة مقابل  برنامجالأنشطة الممولة بواسطة الخارج أو برنامج المدارس والمستشفیات الأمریكیة في  وأ
ھذه الأحكام كلمّا استدعى تنفیذ الأنشطة مساعدة المنظمات غیر الحكومیة الأجنبیة أو كلمّا كانت المنظمات غیر الحكومیة 

 الأجنبیة ھي القائمة بالتنفیذ.
 

 )2017الصحة (مایو/أیّار في مجال  العالمیة المساعدةحمایة الحیاة في 
 
باعتباره وسیلة  بصورة نشطةتجري عملیات الإجھاض أو تروّج لھ حكومیة الأجنبیة التي ) عدم أھلیة المنظمات غیر الأ(

 لتنظیم الأسرة
 

لى عینطبق ف الجزء الثاني أمّا على المنظمات غیر الحكومیة الأجنبیة  ینطبق الجزء الأول م على جزئین: احكالأ ھذه
 .اتتعاقدزئین الأوّل والثاني في الالجأحكام المنظمات غیر الحكومیة الأمریكیة. وینبغي إدراج 

 
 والإتفاقات التعاونیة مع المنظمات غیر الحكومیة الأجنبیة المنحالجزء الأوّل: 

 
باعتباره  بصورة نشطةلھ  یروّجألاّ و عملیات الإجھاضجري المتلقي بألاّ ی یلتزم، تعاقدفي خلال مدّة ال )1(

منظمة غیر حكومیة أجنبیة تقوم بمثل ھذه  م الدعم المالي لأيّ یقدّ ألاّ و خرىالأ في البلدان وسیلة لتنظیم الأسرة
 الربح أو لا تھدف إلى ) ھذه بالمنظمة غیر الحكومیة الأجنبیة أيّ منظمة غیر حكومیة أالأنشطة. ویراد في الفقرة (

تحدة أو مقاطعة وانین الولایات المتحدة ولا قوانین ولایة من الولایات الموالتي لا تسري علیھا ق تھدف إلى الربح
 للولایات المتحدة. ةتابعممتلكات لیم أو اقأأو أيّ  كومنولث بورتوریكوكولومبیا أو 

 
، في موعد معقول، بالآتي أن یقوم لوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیةل متلقي أنّھ یجوز لأيّ ممثل مختصال یقرّ  )2(

 فحص : أوّلاً : مدونة النظم الاتحادیةثاني من من الباب ال 200الجزء مع سابق تبلیغ أو دونھ، وعملاً بأحكام 
في مجال  دة والتي تصف أنشطتھالمستندات والمنشورات التي یحتفظ بھا المتلقي أو یعدّھا في إطار أنشطتھ المعتا

  :المتلقي؛ ثالثاً ضطلع بھا لتي یة اأنشطة الصح معاینة :؛ ثانیاً كتیبات وإحصاءات الخدمةا التقاریر والالصحة، بما فیھ
أو التقاریر المالیة  لبیاناتمن ا على نسخ  الحصول  :موظفي المتلقي المعنیین بالرعایة الصحیة؛ رابعاً  التشاور مع

 المراجعة الخاصة بالمتلقي، حسب مقتضى الحال.
 

لف خاأنّ المتلقي قد بعتقاد دفعھا إلى الإت أسباب من ما یكفي لوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة ان ة أفي حال )3(
، على المتلقي أن باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة بصورة نشطةوعدم الترویج لھ  عملیات الإجھاضعدم إجراء تعھّده ب

، عدمھ من تحقق من وقوع المخالفة حتى تالوكالة تطلبھا أن  یمكن معلومات أيّ الدفاتر والمحفوظات و یوفّر للوكالة
 .مدونة النظم الاتحادیة من الباب الثاني من 200بأحكام الجزء عملاً 

 
لإلتزام الذي ل ھكاانتھفي حال  تعاقدالالمقدمة الى المتلقي بموجب ة في مجال الصحلمساعدة یجب إنھاء  ا  )4(
بالإضافة   تعاقداللمقدّمة بموجب امصروفة المبالغ غیر الوكالة الأن یعید إلى  وعلیھ ،)أطعھ بموجب ھذه الفقرة (ق

باعتباره وسیلة لتنظیم  بصورة نشطةالترویج لھ جھاض أو الإ اتلإجراء عملی صرفھالمبالغ التي تساوي ما  إلى



 
 

الأسرة  أثناء حصولھ على تمویل بموجب ھذا التعاقد، على ألاّ یتجاوز المبلغ المستعاد إلى الوكالة بموجب ھذه 
الفقرة الفرعیة (4) إجمالي مبلغ المساعدة في مجال الصحة المقدمة بموجب ھذا التعاقد. 

 
لا یجوز للمتلقي أن یقدّم مساعدة في مجال الصحة إلى منظمة غیر حكومیة أجنبیة أخرى (المتلقي   (5)

ّألا یجري  الفرعي) بموجب التعاقد إلاّ في حال: أوّلا ً: إلتزم المتلقي الفرعي وبمجرد دخولھ في التعاقد الفرعي ب
ّقدم الدعم  ّألا  ی ّألا یروّج لھ بصورة نشطة باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة في البلدان الأخرى و عملیات الإجھاض و
ّضمن الإتفاق مع تلك المنظمة غیر  ّ لأي منظمة غیر حكومیة أجنبیة أخرى تقوم بمثل ھذه الأنشطة؛ ثانیا ً: ت المالي 

الحكومیة الأجنبیة نفس الشروط الواردة في الفقرة الفرعیة (6) أدناه. 
 

قبل الدخول في اتفاق لتقدیم المساعدة في مجال الصحة إلى منظمة غیر حكومیة أجنبیة بموجب ھذا   (6)
التعاقد، على المتلقي أن یتأكد من أن الإتفاق مع المتلقي الفرعي یشتمل على الشروط التالیة: 

 
ّمدة حصولھ على المساعدة بموجب ھذا التعاقد، أن یجري  (أوّلاً) لا یجوز للمتلقي الفرعي، طوال 

عملیات الإجھاض ولا أن یروّج لھ بصورة نشطة باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة في البلدان 
الأخرى ولا أن یقدّم الدعم المالي لمنظمات غیر حكومیة أخرى تقوم بمثل تلك الأنشطة؛ 

 
(ثانیاً) یجوز للمتلقي ولأيّ ممثل مختص للوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة أن یقوموا، في موعد 
معقول، مع سابق تبلیغ أو دونھ، وعملاً بأحكام الجزء 200 من الباب الثاني من مدونة النظم 

ّعدھا  الاتحادیة بالآتي: أوّلا ً: فحص المستندات والمنشورات التي یحتفظ بھا المتلقي الفرعي أو ی
في إطار أنشطتھ المعتادة والتي تصف أنشطتھ في مجال الصحة، بما فیھا التقاریر والكتیبات 

وإحصاءات الخدمة؛ ثانی اً: معاینة أنشطة الصحة التي یضطلع بھا المتلقي الفرعي؛ ثالث اً: التشاور 
مع موظفي المتلقي الفرعي المعنیین بالرعایة الصحیة؛ رابع اً: االحصول على نسخ من  البیانات 

أو التقاریر المالیة المراجعة الخاصة بالمتلقي الفرعي، حسب مقتضى الحال؛ 
 

(ثالثاً) في حال كان للمتلقي أو للوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة ما یكفي من أسباب تدفعھا إلى 
الإعتقاد أنّ المتلقي الفرعي قد خالف تعھّده بعدم إجراء عملیات الإجھاض وعدم الترویج لھ 
بصورة نشطة باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة، على المتلقي أن یقوم بمراجعة برنامج المتلقي 

الفرعي في مجال الصحة حتى یتحقق من وقوع المخالفة أو عدمھ. وعلى المتلقي الفرعي أن 
ّوفر للمتلقي الدفاتر والمحفوظات وأيّ معلومات منطقیة مطلوبة لإجراء المراجعة. وفي ھذه  ی
الظروف، یجوز للوكالة أن تقوم بمراجعة برنامج المتلقي الفرعي في مجال الصحة وعلیھ أن 
ّوفر لھا في حینھ فرصة الإطلاع على تلك الدفاتر والمحفوظات وأيّ معلومات حسب الطلب  ی

وبما یتماشى وأحكام الجزء 200 من الباب الثاني من مدونة النظم الاتحادیة؛ 
 

(رابعاً) یّجب إنھاء  المساعدة في مجال الصحة المقدمة الى المتلقي الفرعي بموجب  ھذا التعاقد 
في حال انتھك المتلقي الفرعي أیاً من شروط التعاقد الواردة في الفقرات الفرعیة (6) (أوّلاً) إلى 
ّقدمة لھ  (ثالثاً) أعلاه. و یجب على المتلقي الفرعي أن یعید إلى المتلقي المبالغ غیر المصروفة الم

بموجب  ھذا التعاقد بالإضافة إلى المبالغ التي تساوي ما صرفھ لإجراء عملیات الإجھاض أو 
الترویج لھ بصورة نشطة باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة أثناء حصولھ على تمویل بموجب  ھذا 

التعاقد ، وذلك بحد أقصى یساوي  مبلغ المساعدة في مجال الصحة الذي تلقاه بموجب ھذا 
التعاقد؛ 

 
(خامساً)  یجوز للمتلقي الفرعي أن یقدّم مساعدة في مجال الصحة إلى منظمة غیر حكومیة 

أجنبیة أخرى بموجب ھذا التعاقد فقط  في حال: (أ) إلتزمت ھذه المنظمة غیر الحكومیة وبمجرد 



 
 

ّألا تروّج لھ بصورة نشطة باعتباره وسیلة  ّألا تجري عملیات الإجھاض و دخولھا في التعاقد ب
لتنظیم الأسرة في البلدان الأخرى وألاّ تقدّم الدعم المالي لأيّ منظمة غیر حكومیة أجنبیة أخرى 

ّضمن الإتفاق مع تلك المنظمة غیر الحكومیة الأجنبیة لنفس  تقوم بمثل ھذه الأنشطة؛ (ب): ت
الشروط الواردة في الفقرات الفرعیة (6) (أوّلاً) إلى (رابعاً) أعلاه. 

 
(7)  عندما تقتضي الأحكام والشروط الواردة في التعاقد الموافقة المسبقة للوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة على 

ّیتعین على المتلقي أن یورد وصفا ً لتدابیر العنایة الواجب إتخاذھا من قبل المتلقي تجاه المتلقي  العقود الفرعیة، 
الفرعي قبل تقدیم المساعدة في مجال الصحة بموجب ھذا التعاقد. 

 
یعتبر المتلقي مسؤ ولاً أمام الوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة عن ردّ  المبالغ المتوجبة جراء مخالفة المتلقي   (8)
الفرعي أیّ  ا من مقتضیات ھذه الفقرة (أ) فقط في حال: (أوّلاً) قدّم المتلقي للمتلقي الفرعي مساعدة في مجال الصحة 

بموجب ھذا التعاقد مع علمھ  بأنّ المتلقي الفرعي یجري عملیات الإجھاض أو یروّج لھ بصورة نشطة باعتباره 
وسیلة لتنظیم الأسرة؛ أو (ثانیاً) لم یمتثل المتلقي الفرعي لشروط التعاقد على النحو الوارد بالفقرات (6) (أوّلاً) إلى 

(ثالث اً) أعلاه ولم یستطع المتلقي أن یتخذ  تدابیر العنایة الواجبة المعقولة قبل تقدیم المساعدة في مجال الصحة إلى 
المتلقي الفرعي؛ أو (ثالثاً)  علم المتلقي، أو كان لدیھ ما یكفي من أسباب حتى یعلم، جراء عملیة الرصد الواجب 
إجراؤھا عملاً بشروط التعاقد، أن المتلقي الفرعي قد انتھك واحد ا من مقتضیات العقد  الواجبة  بموجب الفقرات 

الفرعیة (6) (أوّلاً) إلى (ثالثاً) أعلاه ، ولم یستطع المتلقي أن ینھي  المساعدة في مجال الصحة التي یقدّمھا للمتلقي 
َّأیاً من شروط  الفرعي أو لم یستطع مطالبة المتلقي الفرعي بإنھاء ّ المساعدة المقدمة بموجب عقد فرعي والتي تنتھك 

التعاقد   الواردة في الفقرات الفرعیة (6) (أوّلاً) إلى (ثالثاً) أعلاه. 
 

ّأنھ یجوز للوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة أن تقوم بتحریات مستقلة في المجتمع  الذي یخدمھ  یقرّ المتلقي   (9)
المتلقي أو المتلقي الفرعي في إطار ھذا التعاقد لمعرفة ما إذا یجري عملیات الإجھاض أو یروّج لھ بطریقة نشطة 

باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة. 
 

تعتمد التعاریف التالیة لأغراض الفقرة (أ):   (10)
 

(أوّلاً) "الإجھاض" أسلوب لتنظیم الأسرة عندما یھدف إلى المباعدة بین الولادات. ویشمل ھذا 
التعریف، على سبیل المثال لا الحصر، أيّ عملیة إجھاض تجرى للحفاظ على صحة الأمّ 

ّأنھ لا یشمل عملیات الإجھاض بسبب  ّ إلا  الجسدیة أو العقلیة أو بسبب عیوب خلقیة للجنین؛ 
تعرّض حیاة الأم للخطر إذا ما استمرّ الحمل ولا عملیات الإجھاض في حال حدوث حمل بعد 

اغتصاب أو سفاح المحارم. 
 

(ثانیاً) یراد بالعبارة "إجراء عملیات الإجھاض" إدارة مرفق تجرى فیھ عملیات الإجھاض 
لأغراض تنظیم الأسرة. ویستثنى من ھذا التعریف معالجة الإصابات أو الأمراض الناتجة عن 

عملیات الإجھاض، قانونیة كانت أو غیر قانونیة، مثل الرعایة ما بعد الإجھاض. 
 

(ثالثاً) یراد بالعبارة "یروّج للإجھاض بصورة نشطة" إقدام أيّ منظمة على تخصیص موارد 
مالیة أو غیرھا من الموارد وبذل جھد ملموس ومتواصل لتحسین إمكانیة الحصول على خدمات 

الإجھاض أوزیادة استخدامھ باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة. 
 

یشمل ذلك، على سبیل المثال لا الحصر، الأنشطة التالیة:   (أ) 
 

ً

ً



 
 

(أوّلاً) تشغیل مرفق خدمات یقدّم، في إطار أنشطتھ العادیة، خدمات المشورة من 
 تنظیم الأسرة و/أو توفّره؛ لوسیلة باعتباره نصح ومعلومات حول مزایا الإجھاض 

 
امرأة على التفكیر أو تشجیع لتنظیم الأسرة خیار قائم النصح بالإجھاض ك (ثانیاً)

الردّ على سؤال یتعلق بمعرفة أسلوب الحصول على خدمات  یعدّ  بالإجھاض (لا
قانونیة ترویجاً نشیطاً للإجھاض إن كانت امرأة حامل المأمونة وال جھاضالإ

 مقدّم مع اقتناع راء إجھاض قانوني تطرح السؤال موضحة أنّھا اتخذت قرار إج
الإجابة على  تتطلب في البلد المضیف أخلاقیات مھنة الطب أنّ    صحیةالرعایة ال

 خدمات الإجھاض المأمونة والقانونیة.)؛فسار بشأن الاست
 

باعتباره وسیلة لتنظیم الإجھاض أو إتاحتھ لتقنین التأثیر على دولة أخرى (ثالثاً) 
وسیلة لتنظیم باعتباره الإجھاض  تقنین أو التأثیر علیھا حتى تستمرّ في  الأسرة
 ؛الأسرة

 
أو و/خرى عن مزایا الإجھاض الأبلدان اللامیة عامة في (رابعاً) تنظیم حملات إع

 .باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرةإتاحتھ 
 

باعتباره وسیلة لتنظیم  بصورة نشطةجھاض ستثنى من تعریف الترویج للإی )ب (
حالات الإحالة للإجھاض بعد اغتصاب أو سفاح المحارم أو في حال تعرّضت  الأسرة

التعریف معالجة الإصابات أو  الحمل. كما یستثنى من استمرّ  حیاة الأم للخطر إذا ما
ما مثل الرعایة  ،قانونیة كانت أو غیر قانونیة ،جھاضالإالأمراض الناتجة عن عملیات 

 بعد الإجھاض.
 

بھا،  التي  یرتبطً منظمة البصفتھ الشخصیة إلى  یتصرف لا تنسب أفعال فرد  )ج (
مقر  من خلال ات العمل أو في خلال ساع تصرفاتھ شرط ألاّ یقدم الفرد على ب

تقوم المنظمة شرط ألاّ تقدّم المنظمة تأییداً ولا دعماً مالیاً لتلك الأفعال وأن بو ،المنظمة
یر صحیح أنّھ یتصرّف بشكل غ  التدابیر المناسبة للتأكد من أنّ الفرد لا یدّعي باتخاذ 

 بالنیابة عنھا.
 

نظمة غیر حكومیة أجنبیة یشمل تحویل الأموال مساعدة في مجال الصحة لمال(رابعاً) إنّ تقدیم 
 شمل تلا  ولكن؛ التي یتم تمویلھا بھذه الأموال السلع أو الخدمات  أو تعاقدالالمقدمة بموجب 

السلع والخدمات من منظمة ما أو مشاركة فرد في البرامج التدریبیة العامة للمتلقي أو  شراء
 المتلقي الفرعي.

 
عني حیازة السلطة لتوجیھ إدارتھا وسیاساتھا أو التأثیر على لى منظمة تامساً) إنّ "السیطرة" ع(خ

 توجیھھا.
 

 صحةللمساعدة في مجال ال ر حكومیة أجنبیة لأن تكون متلقیة أو متلقیة فرعیةعند تحدید أھلیة منظمة غی )11(
ة للمتلقي أو المتلقي الفرعي إلاّ إذا ارتأت الوكالة سب أفعال منظمات غیر حكومیة مستقل، لن تنتعاقدال ھذا بموجب

 )أأحكام الفقرة (لتجنب  المستقلة بصورة متعمّدة  حكومیةالمنظمة غیر الالأمریكیة للتنمیة الدولیة أنّھ یتمّ استخدام 
الساریة في البلد  وانینإن المنظمة غیر الحكومیة المستقلة ھي تلك التي تتمتع بشخصیة قانونیة مستقلة وفقاً للق . ھذه
اذا ما كانت إحداھا بصفة عامة مستقلة جنبیة التي تأسست بصورة مستقلة لا تعتبر المنظمات الأوي تأسست فیھ. الذ

في الوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة  التعاقد المسؤول عن  تصدیق یجوز للمتلقي أن یطلب وتسیطر على الأخرى. 



 
 

علیھا أحكام الجملة الأخیرة. عندھا، یتوجب  انطبقت ر في مجال الصحة منفصلة إن أنشطة منظمتین أو أكث تعدَّ حتى 
تین المنظمتین أو ھذه المنظمات في مجال اعلى المتلقي أن یقدّم للوكالة تبریراً خطیاً یبیّن فیھ أن أنشطة كلّ من ھ

 لأخرى.دة إلى االواح ةنشطأالصحة مختلفة إلى حدّ أنّھ لا یمكن نسب 
 

، یجوز للمتلقي أو المتلقي الفرعي أن یقدّم لدولة أو مؤسسة شبھ حكومیة أجنبیة مساعدة تعاقدالذا ھبموجب  )12(
شرط بجال الصحة على الإجھاض في مجال الصحة حتى لو اشتمل برنامج الدولة أو المؤسسة شبھ الحكومیة في م

تلك الدولة أو المؤسسة شبھ الحكومیة ھاض في جأيّ مساعدة دعماً للأنشطة المتعلقة بالإ تعاقدالھذا قدّم بموجب ألاّ ت
عدم استخدامھا في الأنشطة المتعلقة بالإجھاض  للتأكد من أن تودع الأموال المحوّلة إلیھا في حساب خاص ، ویجب 

 الدولة أو المؤسسة شبھ الحكومیة.تلك في 
 

قدّم م یفرض علىمي إلزاجب واأي و ) ھذهأتضارب بین أحكام الفقرة (حدوث تبدیداً للشك وفي حال  )13(
وسیلة لتنظیم الأسرة وأن یقدّم أن یسدي المشورة حول الإجھاض باعتباره بالقوانین المحلیة، ب عملاً  صحیةالرعایة ال

 ) ھذه.أفإن الإمتثال لتلك القوانین لن یتسبب في مخالفة أحكام الفقرة ( - خدمات الإحالة للإجھاض
 

 نیة مع المنظمات غیر الحكومیة الأمریكیةوالإتفاقات التعاو المنحالجزء الثاني: 
 

قدم مساعدة في مجال الصحة لأيّ منظمة غیر حكومیة أجنبیة (أ) بألاّ ی تعاقدالھذا بموجب  یلتزم المتلقي )1(
؛ كما یلتزم في البلدان الأخرى باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة بصورة نشطةروّج لھ ت وأ عملیات الإجھاض جريت

منظمة غیر حكومیة أجنبیة تقوم بمثل ھذه  وا الدعم المالي لأيّ لاّ یقدّمتلقیھ الفرعیین أ(ب) بأن یشترط من م
ف و الأنشطة. الربح أو تھدف إلى  أيّ منظمة غیر حكومیة بأنھا ) ھذه المنظمة غیر الحكومیة الأجنبیة أالفقرة ( تعرِّ

لا قوانین ولایة من الولایات المتحدة أو مقاطعة والتي لا تسري علیھا قوانین الولایات المتحدة وتھدف إلى الربح لا 
  أو أيّ أقالیم أو ممتلكات تابعة للولایات المتحدة. كومنولث بورتوریكوكولومبیا أو 

 
(متلقي فرعي) قبل الدخول في اتفاق لتقدیم المساعدة في مجال الصحة إلى منظمة غیر حكومیة أجنبیة  )2(

 أن یشتمل الإتفاق مع المتلقي الفرعي على الشروط التالیة: من التأكد ، على المتلقي تعاقدالھذا بموجب 
 

، أن یجري تعاقدالھذا (أوّلاً) لا یجوز للمتلقي الفرعي، طوال مدّة حصولھ على المساعدة بموجب 
باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة في البلدان  بصورة نشطةعملیات الإجھاض ولا أن یروّج لھ 

 المالي لمنظمات غیر حكومیة أخرى تقوم بمثل تلك الأنشطة؛ الأخرى ولا أن یقدّم الدعم
 

أي  ، في بالآتي أن یقوم لوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیةل (ثانیاً) یجوز للمتلقي ولأيّ ممثل مختص
مدونة من الباب الثاني من  200، مع سابق تبلیغ أو دونھ، وعملاً بأحكام الجزء وقت مناسب

المستندات والمنشورات التي یحتفظ بھا المتلقي الفرعي أو یعدّھا  فحص  :أوّلاً : النظم الاتحادیة
كتیبات قاریر والالت افي إطار أنشطتھ المعتادة والتي تصف أنشطتھ في مجال الصحة، بما فیھ

  :لتي یضطلع بھا المتلقي الفرعي؛ ثالثاً أنشطة الصحة ا معاینة  :وإحصاءات الخدمة؛ ثانیاً 
من  على نسخ  الحصول  :لمتلقي الفرعي المعنیین بالرعایة الصحیة؛ رابعاً موظفي ا التشاور مع

 أو التقاریر المالیة المراجعة الخاصة بالمتلقي الفرعي، حسب مقتضى الحال؛ لبیاناتا
 

دفعھا إلى ت أسباب للمتلقي أو للوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة ما یكفي من في حال كان (ثالثاً) 
قد خالف تعھّده بعدم إجراء عملیات الإجھاض وعدم الترویج لھ الفرعي لمتلقي الإعتقاد أنّ ا

برنامج المتلقي یقوم بمراجعة على المتلقي أن  باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة، بصورة نشطة
ھ. وعلى المتلقي الفرعي أن عدم من تحقق من وقوع المخالفة یحتى الفرعي في مجال الصحة 

. وفي ھذه المراجعة لإجراء طلبھا یأن  یمكن ر والمحفوظات وأيّ معلومات الدفات متلقيیوفّر لل



 
 

برنامج المتلقي الفرعي في مجال الصحة وعلیھ أن  تقوم بمراجعة الظروف، یجوز للوكالة أن 
یوفّر لھا في حینھ فرصة الإطلاع على تلك الدفاتر والمحفوظات وأيّ معلومات نزولاً عند طلبھا 

 ؛مدونة النظم الاتحادیةمن الباب الثاني من  200م الجزء وبما یتماشى وأحكا
 

ھذا بموجب الفرعي لمساعدة في مجال الصحة المقدمة الى المتلقي یجب أن یتم إنھاء  ا(رابعاً) 
) (أوّلاً) 2(الفقرات الفرعیة الإلتزام الذي قطعھ بموجب  المتلقي الفرعي في حال انتھك تعاقدال

بموجب ھذا لھ المبالغ غیر المصروفة المقدّمة  متلقيھ أن یعید إلى اللیوع ،إلى (ثالثاً) أعلاه
المبالغ التي تساوي ما صرفھ لإجراء عملیات الإجھاض أو الترویج لھ  بالإضافة إلى  تعاقدال

، وذلك تعاقدالھذا ى تمویل بموجب عل أثناء حصولھباعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة  بصورة نشطة
 ؛تعاقدذا الھ ي تلقاه بموجبالذي مبلغ المساعدة في مجال الصحة إجمالبحد أقصى یساوي 

 
أن یقدّم مساعدة في مجال الصحة إلى منظمة غیر حكومیة الفرعي یجوز للمتلقي   (خامساً)

بمجرد ت المنظمة غیر الحكومیة ھذه وإلتزم (أ)في حال: فقط ◌ّ  تعاقدالھذا بموجب  أجنبیة أخرى
باعتباره  بصورة نشطةروّج لھ تجري عملیات الإجھاض وألاّ ت ، بألاّ تعاقدال ھذا في ادخولھ

قدّم الدعم المالي لأيّ منظمة غیر حكومیة أجنبیة توسیلة لتنظیم الأسرة في البلدان الأخرى وألاّ 
نفس تضمّن الإتفاق مع تلك المنظمة غیر الحكومیة الأجنبیة  (ب)تقوم بمثل ھذه الأنشطة؛ و

 ) (أوّلاً) إلى (رابعاً) أعلاه.2( الفرعیة الفقراتالشروط الواردة في 
 

 لوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة المسبقة لموافقة ال تعاقدالھذا عندما تقتضي الأحكام والشروط الواردة في  )3(
المتلقي الفرعي  إتخاذھا تجاه یتعیّن على المتلقي أن یورد وصفاً لتدابیر العنایة الواجب فإنھ ، على العقود الفرعیة

 .تعاقدالھذا قبل تقدیم المساعدة في مجال الصحة بموجب 
 

جراء مخالفة المتلقي إن المتلقي مسؤول أمام الوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة عن ردّ المبالغ المتوجبة  )4(
دة في مجال عي مساع: (أوّلاً) قدّم المتلقي للمتلقي الفرت الآتیةحالاالفي فقط ) أمن مقتضیات ھذه الفقرة ( الفرعي أیّاً 

 بصورة نشطةأنّ المتلقي الفرعي یجري عملیات الإجھاض أو یروّج لھ علمھ ب مع  تعاقدال ھذا الصحة بموجب 
) 2(على النحو الوارد بالفقرات  تعاقداللشروط باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة؛ أو (ثانیاً) لم یمتثل المتلقي الفرعي 

تدابیر العنایة الواجبة المعقولة قبل تقدیم المساعدة في مجال أن یتخذ المتلقي  لم یستطع و(أوّلاً) إلى (ثالثاً) أعلاه 
، جراء عملیة الرصد یعلم المتلقي، أو كان لدیھ ما یكفي من أسباب حتى  علم الصحة إلى المتلقي الفرعي؛ أو (ثالثاً) 

في  الواردة من مقتضیات العقد  اأیَّ  قد انتھك أن المتلقي الفرعي ب، تعاقدالھذا الواجب إجراؤھا عملاً بشروط 
لمساعدة في مجال الصحة التي ، ولم یستطع المتلقي أن یقوم بإنھاء  ا) (أوّلاً) إلى (ثالثاً) أعلاه 2الفقرات الفرعیة (

یقدّمھا والتي مساعدة في مجال الصحة ال یقوم بإنھاء المتلقي الفرعي  لم یستطع أن یجعل یقدّمھا للمتلقي الفرعي أو 
 .) (أوّلاً) إلى (ثالثاً)2عیة (في الفقرات الفر بنود التعاقد الواردة من ینتھك أیاً وجب عقد فرعي بم

 
یخدمھ  الذي  المجتمع المتلقي أنّھ یجوز للوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة أن تقوم بتحریات مستقلة في یقرّ  )5(

یجري عملیات الإجھاض أو یروّج لھ متلقي الفرعي كان ھذا الالعقد لمعرفة ما إذا ھذا المتلقي الفرعي في إطار 
 .باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرةبصورة نشطة 

 
 ):أتعتمد التعاریف التالیة لأغراض الفقرة ( )6(

 
إلى المباعدة بین الولادات. ویشمل ھذا یھدف "الإجھاض" أسلوب لتنظیم الأسرة عندما (أوّلاً) 

عملیة إجھاض تجرى للحفاظ على صحة الأمّ التعریف، على سبیل المثال لا الحصر، أيّ 
؛ إلاّ أنّھ لا یشمل عملیات الإجھاض بسبب عیوب خلقیة في الجنینالجسدیة أو العقلیة أو بسبب 



 
 

تعرّض حیاة الأم للخطر إذا ما استمرّ الحمل ولا عملیات الإجھاض في حال حدوث حمل بعد 
 اغتصاب أو سفاح المحارم.

 
عملیات الإجھاض فیھ تجرى  رة مرفقااء عملیات الإجھاض" إدجر(ثانیاً) یراد بالعبارة "إ

لأغراض تنظیم الأسرة. ویستثنى من ھذا التعریف معالجة الإصابات أو الأمراض الناتجة عن 
 بعد الإجھاض. ما عملیات الإجھاض، قانونیة كانت أو غیر قانونیة، مثل الرعایة

 
ص موارد ی" إقدام أيّ منظمة على تخصنشطةبصورة (ثالثاً) یراد بالعبارة "یروّج للإجھاض 

خدمات  مالیة أو غیرھا من الموارد وبذل جھد ملموس ومتواصل لتحسین إمكانیة الحصول على
 الأسرة.تنظیم لوسیلة الإجھاض وزیادة استخدامھ باعتباره 

 
 ذلك، على سبیل المثال لا الحصر، الأنشطة التالیة: یشمل )أ (

 
دّم، في إطار أنشطتھ العادیة، خدمات المشورة من (أوّلاً) تشغیل مرفق خدمات یق

 تنظیم الأسرة و/أو توفّره؛ لوسیلة نصح ومعلومات حول مزایا الإجھاض باعتباره 
 

(ثانیاً) النصح بالإجھاض كخیار قائم لتنظیم الأسرة أو تشجیع امرأة على التفكیر 
على خدمات بالإجھاض (لا یعدّ الردّ على سؤال یتعلق بمعرفة أسلوب الحصول 

الإجھاض المأمونة والقانونیة ترویجاً نشیطاً للإجھاض إن كانت امرأة حامل 
مقدّم  مع اقتناع اض قانوني تطرح السؤال موضحة أنّھا اتخذت قرار إجراء إجھ

الإجابة على  تتطلب في البلد المضیف  أخلاقیات مھنة الطب ة أنّ الرعایة الصحی
 مأمونة والقانونیة.)؛الاستفسار بشأن خدمات الإجھاض ال

 
الإجھاض أو إتاحتھ باعتباره وسیلة لتنظیم لتقنین (ثالثاً) التأثیر على دولة أخرى 

الإجھاض باعتباره وسیلة لتنظیم  تقنین الأسرة أو التأثیر علیھا حتى تستمرّ في 
 الأسرة؛

 
 و(رابعاً) تنظیم حملات إعلامیة عامة في البلدان الأخرى عن مزایا الإجھاض أو

 إتاحتھ باعتباره وسیلة لتنظیم الأسرة.
 

باعتباره وسیلة لتنظیم  بصورة نشطةیستثنى من تعریف الترویج للإجھاض  )ب (
الأسرة حالات الإحالة للإجھاض بعد اغتصاب أو سفاح المحارم أو في حال تعرّضت 

حیاة الأم للخطر إذا ما استمرّ الحمل. كما یستثنى من التعریف معالجة الإصابات أو 
ما لأمراض الناتجة عن عملیات الإجھاض، قانونیة كانت أو غیر قانونیة، مثل الرعایة ا

 بعد الإجھاض.
 

یكون التي منظمة البصفتھ الشخصیة إلى ّ یتصرف لا تنسب أفعال فرد  )ج (
 من خلال في خلال ساعات العمل أو  تصرفاتھ شرط ألاّ یقدم الفرد على بمرتبطاً بھا، 

تقوم  قدّم المنظمة تأییداً ولا دعماً مالیاً لتلك الأفعال وأن مقر المنظمة وشرط ألاّ ت
بشكل غیر صحیح أنّھ   التدابیر المناسبة للتأكد من أنّ الفرد لا یدّعي المنظمة باتخاذ

 یتصرّف بالنیابة عنھا.
 



 
 

(رابعاً) إنّ تقدیم المساعدة في مجال الصحة لمنظمة غیر حكومیة أجنبیة یشمل تحویل الأموال 
 لا یشمل  ولكن ؛ التي یتم تمویلھا بھذه الأموال أو السلع أو الخدمات  تعاقدالدمة بموجب ھذا المق

السلع والخدمات من منظمة ما أو مشاركة فرد في البرامج التدریبیة العامة للمتلقي أو  شراء
 المتلقي الفرعي.

 
وسیاساتھا أو التأثیر على  (خامساً) إنّ "السیطرة" على منظمة تعني حیازة السلطة لتوجیھ إدارتھا

 .توجیھھا
 

أھلیة منظمة غیر حكومیة أجنبیة لأن تكون متلقیة فرعیة للمساعدة في مجال الصحة بموجب عند تحدید  )7(
، لن تنسب أفعال منظمات غیر حكومیة مستقلة للمتلقي الفرعي إلاّ إذا ارتأت الوكالة الأمریكیة للتنمیة تعاقدالھذا 

) ھذه. إن المنظمة أأحكام الفقرة ( لتجنب خدام المنظمة غیر الحكومیة المستقلة بصورة متعمّدة الدولیة أنّھ یتمّ است
ي تأسست فیھ. اً للقوانین الساریة في البلد الذغیر الحكومیة المستقلة ھي تلك التي تتمتع بشخصیة قانونیة مستقلة وفق

تسیطر على عامة مستقلة اذا ما كانت احداھا بصفة لا تعتبر المنظمات الأجنبیة التي تأسست بصورة مستقلة و
في الوكالة الأمریكیة للتنمیة الدولیة حتى تعدَّ أنشطة  التعاقد المسؤول عن  تصدیق الأخرى. یجوز للمتلقي أن یطلب 

علیھا أحكام الجملة الأخیرة. عندھا، یتوجب على المتلقي أن  انطبقت منظمتین أو أكثر في مجال الصحة منفصلة إن 
تین المنظمتین أو ھذه المنظمات في مجال الصحة مختلفة إلى ادّم للوكالة تبریراً خطیاً یبیّن فیھ أن أنشطة كلّ من ھیق

 لأخرى.ة الواحدة إلى احدّ أنّھ لا یمكن نسب أنشط
 

، یجوز للمتلقي أو المتلقي الفرعي أن یقدّم لدولة أو مؤسسة شبھ حكومیة أجنبیة مساعدة تعاقدالھذا بموجب  )8(
شرط بفي مجال الصحة حتى لو اشتمل برنامج الدولة أو المؤسسة شبھ الحكومیة في مجال الصحة على الإجھاض 

أيّ مساعدة دعماً للأنشطة المتعلقة بالإجھاض في تلك الدولة أو المؤسسة شبھ الحكومیة  تعاقدالھذا ألاّ تقدّم بموجب 
عدم استخدامھا في الأنشطة المتعلقة بالإجھاض  لتأكد منل أن تودع الأموال المحوّلة إلیھا في حساب خاص یجب و

 في تلك الدولة أو المؤسسة شبھ الحكومیة.
 

یفرض على مقدّم إلزامي واجب أي ) ھذه وأتضارب بین أحكام الفقرة (حدوث للشك وفي حال تبدیداً  )9(
وسیلة لتنظیم الأسرة وأن ره أن یسدي المشورة حول الإجھاض باعتبابة، ، عملاً بالقوانین المحلیصحیةالرعایة ال

 .) ھذهأفإن الإمتثال لتلك القوانین لن یتسبب في مخالفة أحكام الفقرة ( - یقدّم خدمات الإحالة للإجھاض
 

 ).أالفقرة (لشروط عقود الفرعیة وفقاً ال) تدرج ھذه الأحكام حرفیاً في ب(
 

 [إنتھى]




